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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 222/2013
ze dne 6. bfezna 2013

o zdpisu ndzvu do rejstiiku chrdnénych oznaceni ptivodu a chrdnénych zemépisnych oznaleni
(Spargel aus Franken | Frinkischer Spargel | Franken-Spargel (CHZO))

EVROPSKA KOMISE, Némecka o zdpis ndzvu ,Spargel aus Franken“ nebo
JFrankischer Spargel“ nebo ,Franken-Spargel” (3).
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

o . (3)  Protoze Komisi nebyla ozndmena Zddnd ndmitka podle
s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) clanku 7 naifzeni (ES) & 510/2006, je ticba uvedeny
¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti ndzev zapsat do rejstitku

zemédeélskych produkti a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst.
2 uvedeného nafizeni,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

vzhledem k témto dtvodim:

o Cldnek 1
(1)  Nafizeni (EU) ¢ 115/2012 vstoupilo 3. ledna 2013
v platnost. Zrusuje a nahrazuje nafizeni Rady (ES) Nédzev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
¢ 510/2006 ze dne 20. biezna 2006 o ochrané zemé- rejstitku.
pisnych oznaeni a oznaceni puvodu zemédélskych
duktd travin (3). <
produktd a potravin (%) Clinck 2
() Vsouladu s ¢l. 6 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 510/2006 byla Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldeni
v Ufednim véstniku Evropské unie zvefejnéna Zddost v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 6. bfezna 2013.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Dacian CIOLOS

clen Komise

(1) UF. vést. L 343, 14.12.2012, 5. 1. -
() Uk vést. L 93, 31.3.2006, s. 12. () Ur. vést. C 125, 28.4.2012, s. 13.
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PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotiebé, uvedené v pifloze I Smlouvy:
Tiida 1.6 Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované
NEMECKO

Spargel aus Franken | Frankischer Spargel | Franken-Spargel (CHZO)
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 223/2013
ze dne 6. biezna 2013

o zdpisu ndzvu do rejstitku chrdnénych oznaceni pivodu a chrinénych zemépisnych oznaleni
(Mela Rossa Cuneo (CHZO))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédélskych produktti a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst.
2 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Nafizeni (EU) ¢ 1151/2012 vstoupilo 3. ledna 2013
v platnost. Zru$uje a nahrazuje nafizeni Rady (ES)
¢. 510/2006 ze dne 20. bfezna 2006 o ochrané zemé-
pisnych oznaleni a oznaceni pivodu zemédélskych
produktd a potravin ().

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 6. bfezna 2013.

(1) Ut vest. L 343, 14.12.2012, s. 1.
() UF. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.

() Vsouladu s ¢l. 6 odst. 2 naifzenf (ES) ¢. 510/2006 byla
v Ufednim véstniku Evropské unie zvefejnéna zddost Itdlie
o zdpis ndzvu ,Mela Rossa Cuneo” ().

(3)  Protoze Komisi nebyla ozndmena Zddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, je tieba uvedeny
nazev zapsat do rejstiiku,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

Nézev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstitku.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Dacian CIOLOS

clen Komise

() Ur. vést. C 140, 16.5.2012, s. 4.
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PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotiebé, uvedené v pifloze I Smlouvy:
Tiida 1.6 Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované
ITALIE
Mela Rossa Cuneo (CHZO)
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 224/2013
ze dne 6. bfezna 2013

o zdpisu ndzvu do rejstitku chrdnénych oznaceni pivodu a chrinénych zemépisnych oznaleni
(Kitkan viisas (CHOP))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédélskych produktti a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst.
2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni (EU) ¢ 1151/2012 vstoupilo 3. ledna 2013
v platnost. Zruuje a nahrazuje nafizeni Rady (ES)
¢. 510/2006 ze dne 20. bfezna 2006 o ochrané zemé-
pisnych oznaeni a oznaleni pavodu zemédélskych
produktl a potravin (2).

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 6. bfezna 2013.

(1) Ut vest. L 343, 14.12.2012, s. 1.
() UF. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.

() Vsouladu s ¢l. 6 odst. 2 naifzenf (ES) ¢. 510/2006 byla
v Ufednim véstniku Evropské unie zvefejnéna Zadost Finska
o zdpis ndzvu Kitkan viisas“ (3).

(3)  Protoze Komisi nebyla ozndmena zddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢ 510/2006, je tfeba uvedeny
nazev zapsat do rejstiiku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Nazev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstiiku.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlédseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Dacian CIOLOS
clen Komise

() Uf. vést. C 136, 11.5.2012, s. 13.
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PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotiebé, uvedené v pifloze I Smlouvy:
Ttida 1.7 Cerstvé ryby, m&kkysi a korysi a vyrobky z nich ziskané
FINSKO
Kitkan viisas (CHOP)
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 225/2013
ze dne 6. bifezna 2013
o zdpisu ndzvu do rejstitku chrdnénych oznaceni pivodu a chrinénych zemépisnych oznaleni
(Ficodindia di San Cono (CHOP))
EVROPSKA KOMISE, (2)  Zadost o zdpis ndzvu ,Ficodindia di San Cono“ pied-

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédélskych produktti a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst.
2 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Dne 3. ledna 2013 vstoupilo v platnost nafizeni (EU)
¢ 1151/2012. Uvedenym naffzenim bylo zruseno
a nahrazeno nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne
20. bfezna 2006 o ochrané zemépisnych oznaceni
a oznaleni ptvodu zemédélskych produkti a potra-

vin (3).
Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 6. bfezna 2013.

(1) Ut vest. L 343, 14.12.2012, s. 1.
() UF. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.

lozend Italif byla v souladu s ¢l. 6 odst. 2 nafizeni (ES)

¢ 510/2006 zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské
unie (%).

(3)  Protoze Komisi nebyla ozndmena Zddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, musi byt uvedeny
ndzev zapsan do rejstitku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Néazev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstitku.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlédseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Dacian CIOLOS

clen Komise

() Uk vést. C 150, 26.5.2012, s. 9.
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PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotiebé, uvedené v pifloze I Smlouvy:
Tiida 1.6 Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované
ITALIE
Ficodindia di San Cono (CHOP)
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 226/2013
ze dne 14. bfezna 2013

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhé ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spolené organizaci trhi) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafi-
zeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce a
zeleniny a odvétvi vyrobkli z ovoce a zeleniny (3), a zejména
na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodiim:
(1) Provadéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé

vysledki Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jednani kritéria, podle kterych ma Komise stanovit

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 14. bfezna 2013.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

pausélni hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde
o produkty a lhity uvedené v &sti A piilohy XVI uvede-
ného nafizeni.

(2)  Pauddlni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni
den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provadéctho nafizeni
(EU) ¢ 543/2011, a pritom se zohledni proménlivé
denni tdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v plat-
nost dnem zveiejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho
naffzeni (EU) ¢ 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausilni dovozni hodnoty pro urleni vstupni ceny nékterych druhié ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)
Kéd KN Kod tietich zemi () Pausalni dovozni hodnota
0702 00 00 IL 107,2
MA 73,9
TN 92,1
TR 109,3
77 95,6
0707 00 05 MA 167,3
TR 167,9
77 167,6
0709 91 00 EG 82,2
77 82,2
0709 93 10 MA 46,9
TR 104,0
77 75,5
0805 10 20 EG 57,8
IL 72,0
MA 61,2
TN 62,2
TR 73,6
77 65,4
0805 50 10 TR 92,9
77 92,9
0808 10 80 AR 116,3
BR 89,4
CL 139,6
CN 93,7
MK 29,8
UsS 185,0
77 109,0
0808 30 90 AR 112,4
BR 113,7
CL 148,0
CN 91,6
TR 171,6
ZA 108,9
77 124,4

() Klasifikace zemi podle naiizeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 (UL vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ* znamend jiného pivodu®.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY
ze dne 7. bfezna 2013

o podrobeni 4-metamfetaminu kontrolnim opatfenim

(2013/129/EV)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2005/387/SVV ze dne
10. kvétna 2005 o vyméné informaci, hodnoceni rizika
a kontrole novych psychoaktivnich latek (1), a zejména na ¢l.
8 odst. 3 uvedeného rozhodnuti,

s ohledem na podnét Evropské komise,

vzhledem k témto ddévodim:

1

Na zdkladé clanku 6 rozhodnuti 2005/387/SVV byla na
zvldstnim zaseddni rozsifeného védeckého vyboru Evrop-
ského monitorovaciho centra pro drogy a drogovou
zdvislost vypracovdna zprdva o hodnoceni rizik 4-
metamfetaminu a Komise tuto zprdvu obdrzela dne
29. listopadu 2012.

4-metamfetamin je synteticky derivdt amfetaminu substi-
tuovany methylem na benzenovém jadre, ktery byl
zachycen prevdzné ve formé prasku a pasty ve vzorcich
obsahujicich amfetamin a kofein, ale objevil se i ve formé
tablet a v kapalné formé. Objevil se na ilegdlnim trhu
s amfetaminem, kde je proddvan a uZzivan jako kontro-
lovand latka, amfetamin. V jednom piipadé bylo nahlé-
Seno, Ze tato litka byla zjiSténa v komer¢nim vyrobku
proddvaném na internetu. Hlavnim chemickym prekur-
zorem pro syntézu 4-metamfetaminu je 4-methylben-
zyl(methyl)keton (4-methyl-BMK), ktery se zdd byt
komer¢né dostupny na internetu a neni regulovin
podle Umluvy Organizace spojenych ndrodéi z roku
1988 proti nedovolenému obchodu s omamnymi
a psychotropnimi ldtkami.

Specifické fyzické tcinky 4-metamfetaminu byly uZivateli
hldSeny jen zfidka, jelikoz si obvykle nejsou védomi
toho, Ze uzili tuto latku. Z nékolika zprdv, které jsou
k dispozici, vsak vyplyvd, Ze tato latka md stimulujici
ucinky. Dostupné omezené tdaje tykajici se cloveka
naznaluji, ze mezi nepiiznivé G¢inky 4-metamfetaminu
pati{ hypertermie, vysoky krevni tlak, nechutenstvi,
nevolnost, poceni, Zalude¢ni neuréza, kasel, zvraceni,
bolesti hlavy, buseni srdce, nespavost, paranoia, tizkostné
stavy a deprese. Soucasné tdaje nepostacuji k urceni rela-
tivniho potencidlu této latky vytvaret zdvislost.

() Uf. vést. L 127, 20.5.2005, s. 32.

(4)

()

)

©)

Podle omezenych zdrojii tdajt, které jsou k dispozici, je
akutni toxicita 4-metamfetaminu podobnd jako u jinych
stimulantd. Urcité dikazy nasvéd¢uji tomu, Ze v kombi-
naci s jinymi latkami, vCetné amfetaminu a kofeinu,
muze existovat vys$i riziko celkové zvySené toxicity.

Doslo celkem ke 21 damrtim zaznamenanym ve &tyfech
¢lenskych statech, kdy byl ve vzorcich odebranych post
mortem zji§tén 4-metamfetamin, bud samostatné, nebo
v kombinaci s jednou ¢i nékolika ldtkami, zejména
s amfetaminem. I kdyz z dostupnych informaci neni
mozné s jistotou urcit, jakou dlohu pii téchto tmrtich
sehral 4-metamfetamin, v nékterych piipadech byla tato
ldtka prevladajici zjisténou drogou s trovnémi srovnatel-
nymi s drovnémi zjisténymi v nékterych pripadech dmrti
zpusobenych uzivinim amfetaminu.

4-metamfetamin byl zjistén v 15 c¢lenskych stitech
a jeden clensky stit informoval o vyrobé této latky na
svém tzemi. Konkrétni prevalenci pro 4-metamfetamin je
obtizné odhadnout. Nejsou k dispozici Zddné informace
o specifické poptdvce po této ltce od skupin uzivateld.
V internetovych obchodech se s ni neobchoduje.

Dostupné informace naznaluji, Ze 4-metamfetamin
vyrdbi a distribuuji tytéz skupiny organizované trestné
Cinnosti, které jsou zapojeny do vyroby amfetaminu
a obchodovani s nim.

4-metamfetamin nemd v Unii Zddnou zndmou,
prokdzanou nebo uzndvanou lékaiskou hodnotu nebo
lékaiské pouziti a pro tuto ldtku neexistuje v Unii
7adnd registrace. Kromé toho, zZe se pouzivd jako analy-
ticky referen¢ni standard a ve védeckém vyzkumu, nic
nenasvéd¢uje tomu, ze mize byt pouzivina pro jakékoli
jiné tcely, které jsou v souladu se zdkonem.

4-metamfetamin neni a nebyl pfedmétem hodnoceni
v rdmci systému OSN. V osmi ¢lenskych statech je tato
latka pfedmétem kontroly podle jejich pravnich predpist
upravujicich oblast kontroly drog v souladu s jejich
zdvazky vyplyvajicimi z Umluvy Organizace spojenych
ndroddi o psychotropnich ldtkich z roku 1971. Dva
dalsi ¢lenské staty uplatiuji ve svych vnitrostatnich prav-
nich pfedpisech na tento produkt obecnou definici feny-
lethylaminu a jeden ¢lensky stat jej kontroluje na zakladé
svych pravnich pfedpist tykajicich se lé¢ivych piipravka.
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(10)  Zprava o hodnoceni rizik ukazuje, Ze dostupné védecké PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

(11)

(12)

dtkazy o vlastnostech a rizicich 4-metamfetaminu jsou
jen omezené, a zduraziiuje, Ze jsou zapotiebi daldf studie
o celkovych zdravotnich a spolecenskych rizicich této
latky. Dostupné dikazy jsou vsak dostate¢nym diivodem
pro to, aby 4-metamfetamin byl podroben kontrolnim
opatfenim v celé Unii. Vzhledem ke zdravotnim rizikam,
které ptedstavuje, jak doklddd jeho odhaleni v nékolika
hldsenych piipadech tmrti, zejména pokud je pouzit
v kombinaci s jinymi ldtkami, jeho velké podobnosti
s amfetaminem, pokud jde o vzhled a Gcinky, skute¢-
nosti, ze uzivatelé mohou tuto litku uzit nevédomky,
a jeho omezené Ilékaiské hodnoté nebo Iékaiskému
pouziti by 4-metamfetamin mél byt podroben
kontrolnim opatfenim v celé Unii.

Jelikoz deset ¢lenskych stath jiz 4-metamfetamin kontrole
podrobuje, mtize jeho podiizeni kontrolnim opatfenim
v celé Unii pomoci piedejit probléméim pii preshra-
ni¢nim vymahani prava a v justi¢ni spolupraci.

Kontrolni opatfeni na trovni celé Unie mohou rovnéz
pomoci predejit tomu, aby se 4-metamfetamin stal alter-
nativou k amfetaminu na trzich se zakdzanymi drogami,

Cldnek 1

Novd psychoaktivni litka 4-metamfetamin se podrobuje

kontrolnim opatfenim v celé Unii.

Cldnek 2
Do 17. bfezna 2014 piijmou clenské stity v souladu se svymi
vnitrostdtnimi pravnimi piedpisy nezbytnd opatieni pro podro-
beni 4-metamfetaminu kontrolnim opatfenim a trestnépravnim
sankcim  stanovenym jejich vnitrostdtnimi prdvnimi predpisy
v souladu s jejich zdvazky vyplyvajicimi z Umluvy Organizace
spojenych ndrodti o psychotropnich latkich z roku 1971.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 7. bfezna 2013.

Za Radu
predseda
A. SHATTER
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 13. biezna 2013,

kterym se zamitd omezeni povoleni biocidniho pfipravku obsahujiciho indoxakarb ozndmené
Némeckem v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES

(ozndmeno pod cislem C(2013) 1366)

(Pouze némecké znéni je zivazné)

(2013/130/EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES
ze dne 16. tnora 1998 o uvaddéni biocidnich pfipravkd na
trh (1), a zejména na ¢l. 4 odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodim:

1)

Piloha I smérnice 98/8/ES obsahuje seznam ucinnych
latek schvélenych na trovni Unie pro pouziti v biocidnich
piipravcich. Smérnice Komise 2009/87[ES ze dne
29. Cervence 2009, kterou se méni smérnice Evropského
parlamentu a Rady 98/8/ES za tclelem zafazeni G¢inné
latky indoxakarb do pfilohy I uvedené smérnice (3),
zafadila dc¢innou latku indoxakarb mezi pfipravky néle-
zejici k typu pilpravku 18: insekticidy, akaricidy
a piipravky k regulaci jinych ¢lenoved, podle piflohy
V smérnice 98/8/ES.

Smérnice 2009/87/ES pozaduje, aby clenské stity pro
Ucely udélovani povoleni piipravku posoudily viechny
piislusné scéndfe pouziti, které nebyly reprezentativné
zastoupeny pii hodnoceni rizik na drovni Unie.

Spole¢nost DuPont de Nemours (Deutschland) GmbH
(ddle jen ,zadatel’) ptedlozila Spojenému krélovstvi
v souladu s ¢ldnkem 8 smérnice 98/8/ES zddost o povo-
leni pro piipravky obsahujici indoxakarb (,sporny ptipra-
vek®). Ndzvy sporného ptipravku a jeho referencni ¢isla
v rejstitku pro biocidni pifpravky (,R4BP“) jsou uvedeny
v piiloze tohoto rozhodnuti.

Dne 28. fijna 2011 Spojené kralovstvi povolilo sporny
piipravek jako piipravek pro hubeni mravencti. Na
zdkladé tohoto povoleni muze byt piipravek pouzit
pouze v obytnych domech, pramyslovych zafizenich,
kanceléfich, skladech, komerénich kuchynich, nemocni-
cich, skoldch, pecovatelskych domech, hotelech, auto-
busech, vlacich, letadlech, maloobchodnich a komer¢nich
zafizenich nebo v jejich okoli. Toto povoleni déle
stanovi, Ze v mistech, v nichz se v zafizenich uréenych
ke skladovani nebo zpracovdni potravin nebo krmiv
uchovdvaji potraviny nebo krmiva, smi byt sporny

. vést. L 123, 24.4.1998, s. 1.

. vést. L 198, 30.7.2009, s. 35.

piipravek pouzivin pouze k oSetfeni prasklin a $térbin.
V povoleni se uvédi, Ze piipravek musi byt opatfen ozna-
¢enim s témito pokyny: ,Nepouzivat v mistech, v nichz
se do kontaktu s pi{pravkem mohou dostat nebo jim
mohou byt kontaminovdny potraviny/krmiva, néstroje,
zafizeni a povrchy urcené k jejich zpracovani

Dne 21. prosince 2011 predlozil zadatel v Némecku
tplnou Zzadost o vzdjemné uzndni prvniho povoleni
sporného piipravku.

Dne 23. dubna 2012 ozndmilo Némecko Komisi,
ostatnim c¢lenskym stitim a zZadateli svj ndvrh na
omezeni prvniho povoleni v souladu s ¢l. 4 odst. 4
smérnice 98/8/ES, podle néhoz by z povolenych urce-
nych pouziti sporného piipravku byla vyloucena ochrana
potravin.

Ke zdavodnéni svého ndvrhu Némecko uvedlo, Ze na
piipravky pouzivané pro ochranu potravin se za timto
ticelem vztahuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. ffjna 2009 o uvadéni
piipravkd na ochranu rostlin na trh a o zrueni smérnic
Rady 79/117/EHS a 91[414/EHS (*), a proto jsou tyto
piipravky vylouCeny z pulsobnosti smérnice 98/8|ES,
sestava-li chrdnénd potravina z rostlin nebo rostlinnych
produktd ve smyslu ¢l. 3 odst. 5 a 6 nafizeni (ES)
¢ 1107/2009.

Komise vyzvala ostatni ¢lenské stity a zadatele, aby do
90 dnt predlozili pisemné pfipominky k ozndmeni
v souladu s ¢l. 27 odst. 1 smérnice 98/8/ES. Piipominky
v této lhaté predlozily Spojené kralovstvi, Francie
a Spanélsko. Ozndmeni bylo rovnéz projednino na
zasedan{ skupiny pro povolovani piipravki a usnadnéni
vzdjemného uzndvani za Gcasti zdstupcl Komise
a zastupct piislusnych orgdnt clenskych statd, do jejichz
kompetence spadaji biocidni pfipravky, které probéhlo ve
dnech 22.-23. kvétna 2012 v piftomnosti zadatele.

ProtoZe je nesporné, Ze se na sporny piipravek vztahuje
definice biocidntho pfipravku v ¢l. 2 odst. 1 pism. a)
smérnice 98/8/[ES, je pouze tieba prozkoumat, zda je
piipravek pfesto pro dcely nékterych pouziti vyloucen

() Uf. vést. L 309, 24.11.2009, s. 1.
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(10)

(11)

z plsobnosti smérnice 98/8/ES na zdkladé ¢l. 1 odst. 2
pism. r) uvedené smérnice, a v takovém piipadé by tato
konkrétni pouziti vyzadovala dalsi povoleni v souladu
s nafizenim (ES) ¢. 1107/2009.

Z ¢l 2 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1107/2009
vyplyvd, Ze se toto nafizeni nevztahuje na piipravky,
povazuji-li se za hlavni divod jejich pouziti hygienické
tcely, a nikoli ochrana rostlin a rostlinnych produkta.

Sporny piipravek je mimo jiné uréen k pouziti jako
insekticid proti mravencim v komer¢nich kuchynich.
Jednim z Géelt tohoto pouziti mize byt ochrana rostli-
nnych produktd vymezenych v ¢l. 3 odst. 6 nafizeni (ES)
¢. 1107/2009, jimiz mohou byt i potraviny.

Sporny piipravek je uréen i pro pouziti v mnoha dalsich
prostorach, kde nebude slouzit tcelu ochrany potravin
sestavajicich z rostlin nebo rostlinnych produkta.
Kromé toho, ani pouziti v komer¢nich kuchynich nelze
povazovat za pouziti ur¢ené predevs§im k ochrané rostli-
nnych produkti. Zaprvé, sporny piipravek nesmi byt
piimo pouZit na potraviny nebo nepiimo piijit do
styku s potravinami, pokud by byl pouzit v diive prizd-
nych prostorach. Zadruhé, vétSina produktd, které se
zpracovavaji v komer¢nich kuchynich, nejsou rostlinné
produkty (). Zatfeti, ostatni ¢lenské stity kromé
Némecka informovaly Komisi, ze sporny piipravek se
pouzivd v kuchynich k dodrzovéni obecnych hygienic-
kych pozadavkd podle pfilohy I nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna
2004 o hygiené potravin () ve viech fézich vyroby, zpra-
covan{ a distribuce.

(") V tomto ohledu viz zvefejnéné pokyny dohodnuté mezi utvary
Komise a pfislusnymi orgdny clenskych statd pro biocidni pfipravky
podle smérnice 98/8[ES a pripravky na ochranu rostlin podle smér-
nice Rady 91/414/EHS (Uf. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1) s ndzvem
Borderline between Directive 98/8/EC concerning the placing on the market
of Biocidal product and Directive 91/414/EEC concerning the placing on
the market of plant protection products (,Rozhrani mezi smérnici
98/8/ES o uvidéni biocidnich piipravkd na trh a smérnici
91/414/EHS o uvadéni pfiipravkd na ochranu rostlin na trh®),
které jsou k dispozici na internetové strance http://ec.europa.eu/food/
plant/protection/evaluation/borderline_en.htm.

() U vést. L 139, 30.4.2004, s. 1.

(13)  ProtoZe se sporny piipravek primdrné pouziva pro hygi-
enické tcely, a nikoli k ochrané rostlin nebo rostlinnych
produktd, neni pro ucely svého pouziti v komer¢nich
kuchynich vylou¢en z oblasti ptsobnosti smérnice
98/8/ES na zdkladé ¢l. 1 odst. 2 pism. r) uvedené smér-
nice. Komise proto konstatuje, Ze omezeni pozadované
Némeckem nelze uvedenymi argumenty odtivodnit.

(14)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro biocidni piipravky,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Néavrh Némecka omezit povoleni, které dne 28. fijna 2011
udélilo Spojené kralovstvi piipravku uvedenému v piiloze,
tim, Ze se z povolenych uréenych pouziti piipravku vylouci
ochrana potravin, se zamita.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno Spolkové republice Némecko.

V Bruselu dne 13. bfezna 2013.

Za Komisi
Janez POTOCNIK
clen Komise


http://ec.europa.eu/food/plant/protection/evaluation/borderline_en.htm
http://ec.europa.eu/food/plant/protection/evaluation/borderline_en.htm
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PRILOHA

Pi{pravek, na ktery se vztahuje zamitnuti ndvrhu Némecka omezit povoleni udélené v souladu s ¢ldnkem 4 smérnice

98/8/ES:

Nazev piipravku ve Spojeném

Referencni ¢islo zadosti
Spojeného krélovstvi v rejstifku

Ndzev piipravku v Némecku

Referencni ¢islo zadosti
Némecka v rejstitku pro biocidni

krdlovstvi pro biocidni piipravky piipravky
DuPont Advion Ant Gel | 2010/1949/4987[UK| Advion® Ameisen Gel 2011/1949/4987|DE/
0,05 % AA[5945 MA/28005










CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2013 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1300 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1420 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 910 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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